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S. 109

er-léschen Verb £ (4)

— erlasch (1): 9986 diu erlasch nu gar und wart
bleich.

— erleschen (1): 7011 von sinem bluote begunde /
daz viur erleschen da ez bran / swa ez kom
gesprungen an.

— erloschen (2): 7633 sin barmunge alsam ein
kol / was, daz gar erloschen ist. 8322 nu was
sin hochvart als ein kol / mit dem Iibe erlo-
schen gar.

er-leschen Verb &3 (3)

— erlaschte (1): 9194 ir groziu scheene erlaschte
gar / aller wibe scheene.

— erleschen £33 (2): 4305 niemen ez erleschen mac /
unz daz der tac Of gét; 6960 daz selbe viur
mohte dehein / wazzer niht erleschen s6 / ezn

S. 535

wanne Adv., Konj. £33 (6)

— wenne (3): 8117 wenne sol ich dich gesehen!
8120 wenne kum ich dir s6 nahen / daz sich
min herze erkiele an dir! 8502 ich wil der zit
nemen war / wenne der nebel nider gé.

—wen (3): 4388 dO stuont er unde warte / wen
er im gaebe den segen, 8429 als der guote riter
tuot / wen er ze velde kumt geriten / und er nach
riterlichen siten / sin ros ze rehte ersprenget / und
im daz wol verhenget / nach sinem willen als
er wil. 10894 die viirsten und her Gawein / des abendes
waren worden enein / wen si ze sturme solden gén,

S. 543

Wer Pron. £33 (88)
—waz (44):[...]
—wem (4):[...]

— wen 53 (2): 2785 mit hdhem muote sprach er
dar / ‘wen suochet ir, junger riter, hie / mit
iuwer amien, die / ir da leitet bi der hant?’

S. 615
Adv./Konj. ‘wanne

S. 628
Verb erlesehen erleschen

S. 633

Adv./Konj., Pron. wen



